GEPRANDINA

BUILDING SYSTEMS SINCE 1965

MANUEL D’UTILISATION
SYSTEME GP-10




GEPRANDINA

BUILDING SYSTEMS SINCE 1965

CONTACTS

Bureaux et usine

GPRANDINA SRL E-MAIL

36060 Schiavon (V1) Italy Bureau commercial commerciale@gprandina.it
Tel.  +39 0444 665046 Bureau technique tecnico@gprandina.it

Fax. +39 0444 466289 Administration amministrazione@gprandina.it
web  www.gprandina.it

info@gprandina.it

i Via Roma, 37 E























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































G RANDINA

BUILDING SYSTEMS SINCE 1965

PLINTHETYPE 4

DESCRIPTION:

Avec cette solution vous pouvez réaliser des plinthes (avec ou sans pilota-
ge) des mesures fixes.

La hauteur de la plinthe peut varier en fonction de la taille du panneau
GP-10 sélectionné.

MATERIEL UTILISE:

Panneau GP-10 Pcs. 04
222701 Angle exterieur 10x10 H100 Pcs. 04
291183 Broche court L.90 mm Pcs. 16
291211 Ecrou pour broche Pcs. 16
LES ETAPE 1:

Placer les panneaux N ° 1 GP-10 et
N ° 1 coin externe 10x10 H100 per-
pendiculairement I'un a l'autre.
Réunissez les éléments comme
indiqué. (voir la figure a c6té)

Dimensions X
panneaux GP-10 .
Mesure plinthe (cm 2
(cm) P (cm) ETAPE 2:
GP-10 300 300 Insérez la broche fixe dans la direc-
tion indiquée sur I'image sur le coté.
GP-10 150 150
GP-10 270 270
GP-10 135 135
GP-10 330 330
GP-10 165 165

Visser I'écrou M30 et fixer le tout
avec la clé M30.

Répétez 'opération dans tous les
trous pour assurer le positionne-
ment et la tenue parfaite de I'angle.

ETAPE 3:

_______________________________________________________
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PLINTHE TYPE S

MIN. 20 - MAX. 180 DESCRIPTION:

Avec cette solution vous pouvez réaliser des plinthes (avec ou sans pilota-
ge) de différentes mesures :

ils peuvent varier d’'un minimum de 20 cm. jusqu’a un maximum de 180

- cm.

La hauteur de la plinthe peut varier en fonction de la taille du panneau
GP-10 sélectionné.

]

; MATERIEL UTILISE:

= Panneau GP-10 Pcs. 04

ﬁ' Panneau GP-10 Poteau foré Pcs. 04

= 291012 Bride d’alignement Pcs. 08

= 291102 Petit brige pour poteau GP-10 Pcs. 08
291142 Griffe d’alignement Pcs. 08
291143 Tube d’alignement cm. 100 GP-10 Pcs. 04

_______________________________________________________

ETAPE 1:

Ouvrez la bride d’alignement
GP-10 en faisant glisser la
clavette vers le haut et en
déplagant la boite de serrage
vers la droite.

ETAPE 2:

Placer la bride d’alignement
sur les barres de renfort du
panneau.

Replacez la boite de serrage a
gauche.

Ensuite, faites glisser la clavette
vers le bas.

ETAPE 3:

Serrer la clavette avec le marte-

au en s’'assurant que:

- les deux panneaux se
combinent a la perfec
tion;

- les plaques de fixation
se combinent avec la
forme du profil
GPrandina “T2096”
Voir dessin
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ETAPE 1: ETAPE 2: ETAPE 3:
Enlevez le bouchon de PVC en cor- Insérez la petite bride poteau dans Visser la plaque d’écrou DW15 et la
respondance du trou requis. le trou du contreplaqué en vous serrer avec un levier.

assurant que les plaques vont
s’adapter et correspondre parfaite-
ment avec le profil GPrandina.

_______________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________________

Insérez la broche L. 90 mm sur
le trou présent dans la griffe
d’alignement.

1

ETAPE 1: ETAPE 4: :
Placez N. 1 tube d’alignement Fixer la clavette avec un i
cm. 100 GP-10 sur les barre de marteau. !
renforcement. i
1

. . :
ETAPE 2: ETAPE 5: i
Placez n. 1 griffe d’alignement Montez la broche de sécu- |
sur les trous des barres de rité sur les deux broches ;
renforcement. L.90 mm. i
1

ETAPE 3: i
|

1

1
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FOSSE TYPE 1

DESCRIPTION:

Avec cette solution on peut composer pilotages de différentes dimen-
sions.

Grace a sa conformation, cet angle (avec 5 cm de conicité sur la hauteur
de 150 cm) assure le démontage de I'ensemble du bloc de coffrage a
I'aide de la grue.

MATERIEL UTILISE:
Panneau GP-10 Pcs. 04
223000 Angle conique H150 Pcs. 04

ETAPE 1: ETAPE 2:
Aprés avoir placé un angle conique pilotage, placez no. 2 panne- En correspondance du trou inférieur dans I'angle,
aux GP-10 dans le logement adjacent a 'ame central de I'angle. placez la petite barre de connexion en vissant la

barre filetée.

____________________________________________________________________________________________________________
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_______________________________________________________________________________________________________

Y DIMENSION PILOTAGE PARTIE INFERIEURE:
Pour dimensionner la partie inférieure du pilotage, faites
cette opération simple:

X=(10,5x2) + GP

X= mesure finie partie inférieure du pilotage
10,5= mesure inférieure angle conique pilotage
GP= mesure panneau GP-10

150

X DIMENSION PILOTAGE PARTIE SUPERIEURE:
Pour dimensionner la partie supérieure du pilotage, faites
cette opération simple:

Y = (15,5x2 ) + GP

Y= mesure finie partie supérieure du pilotage
15,5= mesure supérieure angle conique pilotage
GP= mesure panneau GP-10

_______________________________________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________________________________________________

] ETAPE 4:
ETAPE 3: Pour compléter le montage :
Serrez la barre filetée avec l'aide d’un levier ou avec un mar- - Placez n. 2 petites barres de
teau. connexion;
- Répéter l'opération sur tous
les 4 angles.

__________________________________________________________________________________________________________________
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FOSSE TYPE 2

DESCRIPTION:

Avec cette solution on peut composer pilotages de différentes dimen-
sions.

Grace a sa conformation, cet angle (avec 5 cm de conicité sur la hauteur
de 150 cm) assure le démontage de I'ensemble du bloc de coffrage a
I'aide de la grue.

MATERIEL UTILISE:
Panneaua trois couches sp. 27 mm Pcs. 04
223000 Angle conique H150 Pcs. 04

ETAPE 1: ETAPE 2:

Aprés avoir placé un angle conique pilotage, placez no. 2 Pan- En correspondance du trou inférieur dans I'angle,
neaua trois couches dans le logement adjacent a 'ame central placez la petite barre de connexion en vissant la
de l'angle. barre filetée.

e 4

226 6.0.7...... Fosse type 2
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Y DIMENSION PILOTAGE PARTIE INFERIEURE:
Pour dimensionner la partie inférieure du pilotage, faites
cette opération simple:

X = (10,5x2 ) + PT27

X= mesure finie partie inférieure du pilotage
10,5= mesure inférieure angle conique pilotage
PT27= panneau a trois couches sp. 27 mm

150

X DIMENSION PILOTAGE PARTIE SUPERIEURE:
Pour dimensionner la partie supérieure du pilotage, faites
cette opération simple :

Y = (15,5x2 ) + PT27

Y= mesure finie partie supérieure du pilotage
15,5= mesure supérieure angle conique pilotage
PT27= panneau a trois couches sp. 27 mm

ETAPE 3: ETAPE 4:
Serrez la barre filetée avec I'aide d’un levier ou avec Pour compléter le montage :
un marteau. - Placez n. 2 petites barres de
connexion;
- Répéter I'opération sur tous
les 4 angles.
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7.0.0
STOCKAGE

EXIGENCES GENERALES:

Les composants doivent étre installés comme indiqué dans cette section du manuel.

Pour une utilisation en sécurité des éléments GP-10, |'utilisateur doit fournir une base de soutien
adéquate pour les mémes qui soutient le déchargement a terre des forces générées par le jet de béton.
Il est strictement interdit utiliser les Systémes GP-10 sur bases peu résistants comme bois, gravier,
terre, etc.

Il est strictement interdit de faire des changements, ajouter et soustraire des éléments aux éléments
GPrandina.

GPrandina srl Building System n’assume aucune responsabilité en cas d’utilisation incorrecte des pro-
pres systemes de construction.
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STOCKAGE
PANIER POUR PANNEAUX 200

n DESCRIPTION:

Merci au panier pour panneaux, vous pouvez stocker
(en plagant I'un sur 'autre) des panneaux de méme
taille ou de tailles différentes.
Cet accessoire garantit la manipulation sGre des
panneaux sur site, en entrep6t et dans la phase de
transport.

N.B. suivez les exemples en bas de page pour
I'utilisation correcte du panier de transport
des panneaux.

MATERIEL UTILISE:
296051 Corniere de stockage Pcs. 01
panneau 200

_______________________________________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________________________________

A ATTENTION:

AVANT D’UTILISER LES PANIERS DE TRAN-
SPORT DES PANNEAUX, CONTROLEZ LETAT
DES COMPOSANT.

_______________________________________
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Préparez n. 4 petites
colonnes de mesure
équivalentes au panneau a
encastrer.

ETAPE 2:

Placer les panneaux avec
le multicouche vers le
haut.

ETAPE 3:

Apreés le positionnement
de no. 4 panneaux monter
la griffe comme indiqué
dans I'image adjacente.

ETAPE 4:

Insérez la broche de la grif-
fe a l'intérieur de la fente
existant dans la jambe.

ETAPE 5:

Fixez 'ensemble griffe
+jambe avec la vis de
sécurité.















































































Comment arriver

BASSANO

MAROSTICA cPranoina

THIENE

USCITA DUEVILLE
AUTOSTRADA
VALDASTICO

= - A4 MI - VE 7 A4 MI-VE

PADOVA
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GEPRANDINA

BUILDING SYSTEMS SINCE 1965

GPrandina Srl Building System
via Roma, 37 - 36060 Schiavon (V1) Italy Tel +39 0444 665046 Fax +39 0444466289

www.gprandina.it - info@gprandina.it



	MANUEL D’UTILISATION SYSTEME GP-10
	SOMMAIRE
	1.0.0 DISPOSITIONS GÉNÉRALES
	2.0.0 
SYSTÈME GP-10 VOILE
	2.0.1 
Crochet de levage
	2.0.2 
Bride d’alignement
	2.0.3 
Bride variable
	2.0.4 
Broche avec ecrou
	2.0.5 
Broche reglable avec ecrou
	2.1.0 
Montage de la voile
	2.1.1.0 
Fine plaqué 30
	2.1.1.1 
Tige de compensation on 5
	2.1.1.2 Tige de compensation
 on 10
	2.1.1.3 
Compensation on en bois
	2.1.1.4 
Contré plaque decoffrage 5
	2.1.2.0 
Angle interieur 30x30
	2.1.2.1 
Bride angle interieur GP-10
	2.1.3.0 
Angle externe avec panneau poteau
	2.1.3.1 
Angle extérieur avec bride angle variable externe GP-10
	2.1.3.2 
Angle extérieur avec angle extérieur 10X10
	2.1.4.0 
Connections voile a’ « T » avec angle interieur
	2.1.4.1 
Connections voile a’ « T » avec bride angle interne
	2.1.5 
Angle extérieur variable
	2.1.6.0 
Cage d’ascenseur – Montage
	2.1.6.1 
Cage d’ascenseur – Demontage
	2.1.7 
Paroi inclinée
	2.1.8 
Tube d’alignement cm.100 GP-10
	2.1.9 
CRÉE DE REHAUSES CM.50 GP-10
	2.2.0.0 
Fermeture de la coulee - Fermature avec passage grille
	2.2.0.1 
Fermeture de la coulee - Panneau poteau
	2.2.0.2 
Fermeture de la coulee - Panneau de mesure
	2.2.0.3 
Fermeture de la coulee - Angle extérieur 10x10
	2.2.0.4 
Fermeture de la coulee - Traverse de contre plaqué
	2.2.1.0 
Reprises de la coulée - Type A
	2.2.1.1 
Reprises de la coulée - Type B
	2.2.1.2
  Reprises de la coulée - Type C
	2.2.1.3  Reprises de la coulée - Type D
	2.2.1.4
  Reprises de la coulée - Type E
	2.2.1.5 
Reprises de la coulée - Type F
	2.2.1.6
 Reprises de la coulée - Type G
	2.2.1.7 
Reprises de la coulée - Type H

	3.0.0 
SYSTÈME GP-10 POTEAUX
	3.0.1 
Poteau avec panneaux GP-10 Poteau
	3.0.2 
Poteau avec panneaux sur mesure
	3.0.3 
Poteau variable avec équerre poteau
	3.0.4 Poteau fixe avec angle exterieur 10x10

	4.0.0 
CONSOLES ET PARAPETS
	4.0.1 Console de travail
	4.0.2 Plaque parapet et bord de parapet
	4.0.3 Colonne parapet frontal
	4.0.4 Console de travail FR
	4.0.5 Plateforme et parapets FR
	4.0.6 Plaque parapet et bord de parapet FR
	4.0.7 
Frontal parapet FR

	5.0.0 
STABILIZATEUR
	5.0.1 
Stabilisateur reg. 250-450 compl. single
	5.0.2 
Stabilisateur reg. 250-450 compl. double
	5.0.3 
Stabilisateur reg. 400-600 compl. double

	6.0.0 PLINTHE ET FOSSE
	6.0.1 
Plinthe type 1
	6.0.2 
Plinthe type 2
	6.0.3 
Plinthe type 3
	6.0.4 
Plinthe type 4
	6.0.5 
Plinthe type 5
	6.0.6 
Fosse type 1
	6.0.7 
Fosse type 2

	7.0.0 
STOCKAGE
	7.0.1 Stockage - Panier pour panneaux 200
	7.0.2 Stockage - Panier pour panneaux
	7.0.3 Stockage - Panier pour accessoires

	8.0.0 ENTRETIEN ET NETTOYAGE
	9.0.0 DOMMAGES AU MULTICOUCHE
	10.0.0 ARTICLES

